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|. Introduccion obstaculos y postergaciones hicieron imposible al Relator
Especial visitar en agosto recintos de detencién de la
Détection Militaire des Activités Anti—Patrie (DEMIAP)

y el conocido como el Grupo Litho Moboti (GLM) del

1. ElRelator Especial sobre la situacion de los derech('(;)rsowe Spécial de Secgrlte Pre_su_:lenh_elléii@),_ en I_a
humanos en la Republica Democratica del Congo presegl 5S¢ encuentra detenido un distinguido opositor ligado
su tercer informe a la Asamblea General, de conformidad defensa de los derechos humanos.

con la resolucion 53/160 de la Asamblea y la resolucién  El Relator Especial transmiti6 al Gobierno dos
1999/56 de la Comisién de Derechos Humanos (véas€@nunicaciones, con alegaciones que afectan a 2.375
anexo I} 2. En el informe se incluyen hechos ocurridagersonas cuyos derechos se sostienen violados. Ademas,
hasta el 7 de septiembre. le dirigio 19 acciones urgentes por casos relativos a 218

. . o ersonas. Ninguna de ellas tuvo respuesta. Sin embargo,
2. ElGobiernodela Republica Democratica del Cong{%, 50 el Gobigrno como el RCD diEigieron al Relatorg

A. Mandato y actividades

" o L an

luego de dos afios de suspension de colaboracién cop el i )

. . S special informes generales sobre las cuestiones propuestas

Relator Especial, curso dos invitaciones al Relator Espe- : .

. ) . . PRI el Relator Especial en sus informesgadentes y en
cial, realizadndose una primera visita entre el 16 y el 23de

. . : 'f? entrevistas sostenidas. Esos informes son basicamente
febrero (visita a Kinshasay Lubumbashi) y otra entre el - )
acion de los hechos alegados y acusaciones a la contra-

de agosto y el 6 de septiembre. En la segunda ocasion fu
S . . rte en la guerra. De todas maneras debe reconocerse que
recibido, por casi dos horas por el Presidente Laurent = : :
inistro de los Derechos Humanos del Gobierno de la

- ) . : el
Desiré Kabila, y por las autoridades que se mencionan®etl - . e

gubhca Democrética del Congo reconoce excesos Yy
usos de los servicios de seguridad traducidos en privacio-

el anexo Il. El Relator Especial desea destacar la excele({b
cooperacion que le otorgo el Gobierno de Kinshasa en sus ) . .
. : , S nes de la vida y hostigamientos a los defensores de dere-
dos misiones, especialmente a través del Ministro dﬁ? . o .
chos humanos. En un caso especial emitié un comunicado
Derechos Humanos. - " .
_ _ de prensa. Durante su segunda visita, remitio al Presidente
3. Enambas ocasiones el Relator Especial fue tambjésbila un carta en demanda de gracia para 19 condenados
recibido por las autoridades del Rassemblement Congolaig pena capital.
pour la Démocratie (RCD) (visita dosaes a Goma y una
a Bukavu) uno de los dos movimientos rebeldes existentes
en el pais, entrevistdndose con las autoridades que Be Misidn Conjunta sobre alegaciones de
mencionan en el anexo lll. También conté con una buena masacres

recepcion de parte de las autoridades del RCD.

4.  En las dos regiones en que la guerra tiene dividido En el parrafo 9 b) de su resolucion 1999/56, la
el pais, el Relator Especial se entrevisté con diver§a@mision de Derechos Humanos pidié a los Relatores
instituciones, iglesias, organizaciones no gubernamentafespeciales sobre la Republica Democratica del Congo y
partidos politicos y movimientos entrevistados que apaf@bre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias
cen en los anexos IV y V. Realiz6 también consultas ¥@& un miembro del Grupo de Trabajo sobre las Desapari-
Nueva York (5 a 7 abril), en Kampala (2 de septiembrefipnes Forzadas o Involuntarias de realizar inatathente

en Ginebra (7 al 10 de septiembre). Particip6 el 25 de mg@spués de la suscripcion de un acuerdo de cese de fuego
en una reunién con el Relator Especial sobre la situacRFn pronto como las condiciones de seguridad lo permi-
de los derechos humanos en Burundi y el Representdif® Y Si es posible en cooperacion con la Comision Nacio-
Especial de la Comisién de Derechos Humanos pda encargada de investigar sobre las violaciones de
Rwanda, en Bruselas, en la que estaban presentes repréigfgchos humanos y atentados al derecho internacional
tantes de la Oficina del Alto Comisionado para los Der@umanitario en la Republica Democratica del Congo (ex
chos Humanos, de la Unién Europea, los Gobiernos 4ire) entre 1996 y 1997, una mision conjunta de investi-

Bélgica y Estados Unidos de América, la Organizacion glacion sobre todas las masacres perpetradas sobre el

la Unidad Africana y otros. territorio de la Republica Democratica del Congo, eisghec

5 Visito también recintos policiales, militares y penir_nente las masacres cometidas en la provincia_de Sud Kivu
) ' otras atrocidades de las que el Relator Especial da cuenta

teT‘C'a.”,OS de 'detenC|o'n y otras rpedldas que. l,mportarilr?su informe sobre la situacién de los derechos humanos
privacion de libertad, incluso a titulo de protion, que

se indican en el anexo VI. Lamentablemente diversen la Republica Democratica del Congo (E/CN.4/1359/
' ' 2%in de gue los culpables sean juzgados, y de presentar un
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informe ala Asamblea General en su quincuagésimo cuarto

periodo de sesiones y ala Comision de Derechos HUMangs 1445 q0s internacionales de derechos
en su 56 periodo de sesiones. En cumplimiento de este . .

encargo, el Relator Especial tomé contacto con la Relatora hum_anos y C(_)operacmn con las

Especial sobre lasjecuciones extrajudiales, sumarias o Naciones Unidas

arbitrarias y con un miembro del Grupo de Trabajo,

informando de las condiciones de seguridad imperantéb. La Republica Democratica del Congo es parte en los
Eltema fue tratado directamente con el Presidente Kabilstrumentos internacionales que se indican en el anexo
quien se mostré dispuesto a prestar su plena cooperadfn El Ministro de los Derechos Humanos dio cuenta el
con la Misién Conjunta una vez que las condiciones 48 de diciembre de 1998 que la Republica Democratica del
seguridad lo permitan. La evaluacién del Relator Especfg®ngo adheriria a los dos protocolos adicionales a los

informante es que no se han reunido las condiciones@@venios de Ginebra de 1949, lo que el Relator Especial
Seguridad requeridas para hacer las investigaciones_ celebro e informé a la Comision de Derechos Humanos en

su presentacioén del informe precedente. Lamentablemente

transcurrido nueve meses del anuncio, adn la decision
8ce depender del Presidente previo informe del Ministe-
de Defensa.

8.  Por otra parte, la Comisién de Investigacion de e?}p
mismos hechos que el Gobierno cre6 en enero, enresp

a una peticién del Consejo de Seguridad de julio de 19:8%
(véase S/IPRST/19983), no ha podido rézar su labor por
cuanto la mayor parte de las alegaciones se produjerodén En todo el Relator Especial celebra que, con la
la zona ocupada por los rebeldes o en zonas de Comm@boracién de la Oficina del Alto Comisionado para los
El Relator Especial informara a la préxima sesién de [Rerechos Humanos de Kinshasa, se hayan publicado en un

Comision de Derechos Humanos sobre el desarrollo de éstgero especial de 9 de abril, todos los instrumentos
tema. internacionales en los que la Republica Democratica del

Congo es parte. Segun manifest6 al Relator Especial el
Presidente de la Corte de Orden Militar, la Corte entiende
C. Represalias contra personas que que el derecho internacional esta subordinado a las leyes

cooperaron con las Naciones Unidas internas.

9. En cumplimiento de la resolucion 1999/16 de | . 3

Comisién de Derechos Humanos, el Relator Especiy- El conflicto armado

transmitid al Secretario General la situacién del Coman-

dante Makelele Kabunda, detenido el 20 de marzo al asidfr El 2 de agosto de 1998 se inicia una guerra en la
al proceso contra dos colegas, procesados por la Cort&@BUblica Democratica del Congo, seis dias después que
Orden Militar por la sospecha de haber entregado @hPresidente Kabila expulsa del pais a sus antiguos alia-
informe al Relator Especia| en febrero;&tﬂassa Djema’ dOS, el EjérCitO Patriético Rwandés (APR) Un desconocido
miembro del Directorio de Mouvement populaire pour Rartido, luego llamado Rassemblement Congolais pour la
République, impedido de salir del pais el 23 de febrero, tR&mocratie (RCD), ataca la Republica Democratica del
dias después de haberse entrevistado con el Relator; $@@go, con apoyo hoy confeso de Rwanda y Uganda, y
Kambaji wa Kambaiji, dirigente politico de la Unién por I18€gado de Burundi. En noviembre 1998 comienza a operar
Democracia y el Progreso Social (UDPS) en Kinshasa, qdj0 grupo armado, el Mouvement de Libération du Congo
fue detenido el 19 de julio, acusado de haber envidd-C). Al 31 de agosto de 1999 estos grupos ocupaban un
informacion a la Oficina del Alto Comisionado para 1080% del territorio.

Derechos Humanos. 14. En su apoyo e invocando, como lo reconoce la

10. Elcaso mas grave es, sin embargo, la persecuciohas@lucion 1234 (1999) del Consejo de Seguridad del 9 de
gue fueron victimas en Goma, sede del RCD, al merﬂﬁl' de 1999, el derechoinmanente de defensa individual
cinco defensores de los derechos humanos de las orgarfZ&glectivo de conformidad con el Articulo 51 de la Carta
ciones no gubernamentales Grande Vision, CREP-LUCEg las Naciones Unidas, han intervenido en el conflicto en
DER, PAIF/Nord Kivu y APREDECI que se entrevistaro@P0yo del Ejército Congolés —Forces Armees du Congo
con el Relator Especial el 21 de febrero. El Relator EsgEAC)— tropas de Angola, Namibia, Sudan, Chad y

cial los visit6 en una breve visita a Uganda, para confirm@mbabwe, complementando ejércitos nacionales, alos que
los hechos. hay que agregar al menos otros 17 grupos armados irregu-
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lares (véase el anexo VIII). La presencia de tagjtogitos hace nada para terminar el conflicto”. Esto lo dicen el
y grupos se explica pues en territorio de la RepubliPaesidente Kabila, las autoridades del RCD, el pueblo que
Democréatica del Congo se desarrollan, ademas, divergo® en los territorios bajo aquel o bajo éstas, la sociedad
otros conflictos nacionales y extranjeros (véase el anexal y las iglesias. A juicio del Relator Especial, hay en
IX). ello una mistificacién, y una critica injusta a diferentes
gises africanos que han puesto lo mejor de si al servicio
SIa paz, especialmente Zambia, la Jamahiriya Arabe
Ijna y Sudafrica (véase el anexo X). Las intransigencias

Congo, los mas altos dignatarios religiosos, encabeza ggrsmmpre de,lc_)s pdrolt?:gomst?js: los G(;)b|e(;nos de (Ija
por el Cardenal Eltsou (catdlica, protestante, kimbanguiﬁfpu Ica I?(jemdocrgtllcace 3”?0' gUganh ayde R_Wa” a
ortodoxa, islamista), exigieron el 23 de agosto el retiro §¢2s autoridades del RCDy del MLC. Muchas reuniones

todas las tropas extranjeras, que han venido a expoli<31r(\191'§voc""daS fracasaron por inasistencia delos pa_trﬁcipgntes.
fiquezas nacionales Un acuerdo de paz fue suscrito en Syrte (Jamahiriya Arabe

. . _ Libia), pero no por Rwanda ni el RCD (luego Uganda
16. La violencia ha sido extrema, sobre todo en el es{@clararia que fue s6lo una carta de intenciones); en mayo

A la accion de los rebeldes con apoyo extranjero, se@ganda declar6 un cese del fuego unilateral, que fue roto
respondido con el terrorismo de los Mai—Kgie cuentan tras el bombardeo de Kisangani.

con el apoyo de la poblacién, salvo de los defensores de |los
derechos humanos que contindan su combate contra th Ia
violencia, en gesto que los enaltece. La infraestructdld,
sanitaria esta completamente destruida, reimplantand

15. Laguerraes percibida en todo el territorio, ocupag
0 no, como una agresion extranjera. En declaracién de
principales iglesias de la Republica Democratica d

Apesar de los esfuerzos de la “comunidad internacio-
la poblacién congolesa, que se considera agredida por
g&ses extranjeros, no puede entender ciertos términos. Se

la medicinatradicional. Laimpresion del Relator Especi yo a!‘ R(?Iator E.s_tp;edualn. C,“?or qué a los f\grelsgrebs_, se les
en sus dos visitas a la zona ha sido la misma: impera a paisesnoiniados-ofuerzas opuestas al -obierno

clima de terror. La poblacion que habita en territor@€ violan la soberania nacional y la integridad territo-

. . ) ["?

ocupado percibe como primeros responsables de la violgf

cia que la acosa a losmterahamwe seguida de los 20. Calificacién del conflicto En el parrafo 41 de su

Mai—Mai, y luego a “los militares rwandeses”. Pero @ahforme sobre la situacién de los derechos humanos en la

consultarse de quien se tiene mas miedo, el orden efRepublica Democréatica del Congo (E/CN.4/1999/31), el

primer lugar de los militares rwandeses, luego de IBglator Especial calific6 el conflicto en la Republica

interahamwey finalmente de los Mai—Mai “que no asesibemocratica del Congo de interno con participacion de

nan a los congoleses”. fuerzas armadas extranjeras. Diversos hechos obligan aun

17. Un balance al cumplirse el primer afio del conflicfy!eVvo estudio del punto. En efecto, ejérc?tos extranjeros
mre los que se cuentan los que concurrieron al llamado

estima los muertos en 6.000, 500 desaparecidos, Si » bil . . ; idad |
perjuicio de miles de desplazados y refugiados. Como Presidente Kabila a intervenir en conformidad con e

habitual, la mayor parte de las victimas son civiles. EIf%ftiCUlo 51 de la Carta de las Naciones Unidas y aquéllos

por la reaccion de las autoridades y militares del RCD. BHE el C?ﬂSGjQ de Segutldad hf"‘ 'denomlnado paiSes no
efecto, cuando las guerrillas Mai—Mai y la milicia rwandd?Vitados™ han intercambiado prisioneros conforme a las
sainterahamweatacan poblados controlados por el rcpormas del Convenio de Ginebra relativo al trato de los
éste solicita refuerzos para la defensa que, al ”egar,q{g,lone_roz d%_guebrra .de 1& dg agostc(j) dle 1949 (T(_arcgzr
encuentran a aquéllos, Iibrémdoseamasacresindescrﬁlﬁn_Venlo € bine r?)' s¢ a“ et,ecta °'a prese”nua €
bles contra la poblacion civil. Asi ocurriergipsso modo risioneros en territorios de los “paises no invitados”; hubo
los eventos, entre otros, en Kasika, Makobola, Kamituﬁgfrentamlentos propios de cualquier guerra entre fuerzas
y Buyankiri que el RCD considera como un atrogeRor acionales extranjeras en territorio congolés; y Estados no
el lado del Gobierno, los hechos mas condenables en 15%tados han sulsccrllto el Acuer}do de paz dde Il_usal;lg, el une
fueron los bombardeos a poblaciones civiles a Kisangg%presamente ajude aun Car?‘CteT mixto def contlicto. c
en enero (al menos 17 muertos); Goma (entre 30 y a forma, el Relator Especial piensa que en la especie

muertos, segln las fuentes) y Uvira (3) en mayo: y atro pncurren conflictos internos (el RCD contra el Gobierno
dades cometidas por militares chadianos en Bung Kinshasa y el MLC contra Kinshasa) con conflictos
GemenA internacionales, como son el que ha enfrentado a Rwanda

y Uganda en territorio congolés, los enfrentamientos entre

18. Iniciativas de pazExiste un sentimiento generalizatos ejércitos de Rwanda y Uganda con las Fuerzas Armadas
do en todo el pais de que “la comunidad internacional no

6
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Congolefias (FAC) y los enfrentamientos emgjércitos 25. Refugiadosenla Republica Demotica del @nga
extranjeros en la Republica Democratica del Congo. Eas conflictos en el extranjero han provocado refugiados
estos Ultimos se haceecesario el respeto de los cuatren la Republica Democratica del Congo, basicamente de
convenios de Ginebra, mientras que en los primeros ®mazzaville, Cong¢40.000, aunque unos 7.000 volvieron)
exigibles los preceptos de los articulos 3, comin a €abinda, Angola. EI Gobierno, rompiendo obligaciones
anteriores. internacionales, en algunas ocasiones los ha privado de

21. Cese de fuego de 10 de juligl cese de fuego”bertad (ver parrafo 50).

convenido en Lusaka entre los representantes de la Reéffil- La cifra de refugiados rwandeses bahutu en la Repu-
blica Democratica del Congo, Namibia, Rwanda, Ugandaica Democrética del Congo seria de unos 13.000, luego
Zimbabwe y Angola (fueron testigos representantes de tket retorno voluntario de 4.750.

Naciones Unidas, la Organizacién de la Unidad Africarﬁ?

(OUA), :Ia Csomémidad derAfrica lfvleridiona_l para Ie iento de alrededor de 600.000 personas, muchas de ellas
Desarrollo (SACD) y Zambia) no fue suscrito por 108:ongidas en la selva, particularmente entre los que no
grupo}s _rebel_des,del RCD (sus dos facciones) y el ML graron llegar a la Republica Unida de Tanzania. En
Este Gltimo firmé el 1de agosto, y el 31 de ese mes febrero el Relator Especial visité el centro de Kamalondo

RCD hiz'o firmar a.50 de sus miembros fundadorgs, heCéWLubumbashi que albergaba a 382 personas.
gue, mas que unidad, revela las profundas diferencias

internas. 28. Personas en riesg@e ha dado esta calificacion a

. . ... _personas tutsi o de morfologia tutsi que habitan en la zona
22. El acuerdo contiene aspectos militares y politicQg,nernada por Kinshasa que temen atentados en su contra
Estos dltimos se trataran mas adelante. Los primefs,j e de |a poblacion civil. Para protegerlas (lo que la
contemplan un cese de fuego inmediato, liberacion 885 1o ha querido aceptar, insistiendo que se trata de

rehenes en tres dias (aunque no hay claridad sobrgegloes) el Gobierno las albergé en enero en el campo
concepto, puesloque el RCD consideraria como rehe”ﬁﬁlitar Kokolo, y luego las traspasé a un club social

para el Gobierno de Kinshasa son “personas protegidas), ocido comenstitut National de Sécurité SociaNSS)
ynose define en el anexo A; se prevé una comision mililg iinshasa. En Lubumbashi fueron albergados en el ex
mixta y una fuerza internacional de mantenimiento de#a . anto de Batika y en Kolwezi. El Relator Especial
paz a cargo de las Naciones Unidas. Los prisioneros depeii o| |NSS y Batika, tal como informé en su discurso
ser liberados dentro de 30 dias. Entre ofras coas, se qgl¢, |3 Comisién de Derechos Humanos. Es falsa, por lo
elegir un *facilitador” y observadores de la OUA (ygnto, |5 acusacion del RCD de que el Relator Especial se
nombrado General argelino Lalli Rachel); y lograr ¢/; ovidado de su suerte. Una vez obtenidas las visas, el
o oo 2 , €n conjunto con paises de acogida africanos y
indispensable, pero de dificil cumplimiento). El RelatQ§jqentales y con el concurso de la Organizacién Interna-
Especial advierte que el cumplimiento de muchas de |35, 5| para las Migraciones, ha dispuesto lo necesario para
disposiciones adoptadas escapa a la buena voluntad dg |33 ,gio, garantizando que los congoleses puedan retor-
partes, porloque el riesgo de alegaciones de un quebrapia-jinrementeNo obstante, otras personas que se encon-

miento es enorme. Se consagra la integralidad de {ag,,, escondidas y protegidas por la poblacién local, han
fronteras congolesas. Esimportante destacar que las P3|LeSandado la misma posibilidad.

se obligan a enviar al Tribunal Penal Internacional para

Rwanda a todos los genocidas identificados, asi como la

remision a tribunales nacionales de los responsable5| H(_e Desarrollo pO|I"[iC0
crimenes de guerra y contra la humanidad.

23. Alcierre del presente informe no es posible evaluap. En el territorio controlado por el Gobierno
si el acuerdo se respeta o no.

DesplazadosLa guerra ha provocado el desplaza-

Refugiados, desplazados y personas en riesgo 9 Ep|gesencial, en nada ha cambiado la naturaleza del

24. Refugiados.La Republica Unida de Tanzania yégimen imperante en Kinshasa. El derecho humano a la

Zambia han sido los principales lugares de refugio democracia no ha sido restablecido en absoluto, y nada

congoleses que huyen de la guerra. Rwandeses han tamibidica que se reconocera en el corto plazo. El Presidente

buscado refugio en su fuga de los Mai—Mai. sigue ejerciendo en exclusivo los poderes ejecutivos (es
normal) peraambién legikativo (algunas instancias como

7
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la Comision de Reforma Institucional o Debate Nacionaliyo informe le sera sometido. Habra delegados de grupos
son sélo propositivas) y con importantes poderes respedempinion (ver parrafo 31); de exiliados y “personalidades
de lajudicatura (E/CN.4/1998/65y Corr.1, parrs. 32 a 3nyitadas”. El Vicepresidente del Comité Organizador dijo
E/CN.4/1999/31, parrs. 16 a 24). El dia 17 de mayo debjide entre éstas podria contemplarse a los dirigentes de los
ser, segun los anuncios al asumir el poder, el fin deplartidos politicos disueltos. En los cinco meses transcurri-
transicion a la democracia. Pero ésta aln no comienzdos se inscribieron numerosas personas para participar de

30. Lanueva ley de partidos politicos, Decreto—ley 142s que el G.ob|e_r'no eligio a 181; se fugron .fegh.as y s€
de enero, se presentd como de liberalizacion de las acm:stergaron, se fijaron .s'edes yse camb|aron, visitaron el
dades politicas. Sin perjuicio de disposiciones razonabfids |0s propuestos facilitadores mencionados; se crearon

tendentes a evitar los partidos tribales, regionalegr‘sS comités, pero aun no hay “debate nacional” y solo

familiares, finalmente su funcionamiento queda sujetocgtntlnua el Comite Organizador.

la aprobacion del Ministerio de Justicia, que los autoridad. El Acuerdo de Paz prevé un “didlogo nacional

y suspende si hay riesgo de alteracion del orden publ{c@gociaciones politicas intercongolesas)”, con la partici-
(articulos 15 y 40). Pero lo mas serio, si cabe, es que dgsal@on de los partidos congoleses, a saber, el Gobierno de
la vigencia del Decreto-ley quedan en la ilegalidad todasRepublica Democratica del Congo, el RCD, el MLC, la
los partidos legalmente constituidos. Ninguno de logosicién politica, que el Gobierno entiende que son los
partidos hasta ese momento legalmente constituidos spagdidos “legales”, y representantes de las fuerzas vivas de
registrado conforme al Decreto-ley, y los 10 entrevistadasnacién, todos con estatuto idéntico.

confirmaron que ninguno lo hara. El Relator Especi

recibi6 denuncias d(la,detenmones, allanamientos u OUdinza de las Fuerzas Democraticas paralaLiberacion de
formas de persecucion que afectaron a alrededor de ‘?\go—Zaire(AIIiance de forces démocratiques pour la
docer?:f\ de Pa”"?'?sv lo que demuestra que la ley en n &ration du Congo-Zaire (AFDL)jue llevé a Kabila a
cambi6 la situacion precedente la Presidencia, los Comités de Poder Pop@aniités de
31. EIl problema mayor es que el Decreto—ley sobPeuvoir Populaire)Sufuncidn es organizar al pueblo, fijar
“debate nacional” y el Acuerdo de Paz de Lusaka contela-politica en todos los aspectos de la vida nacional. Son
plan la participacién de “delegados de los grupos gdes miembros todos los habitantes, en sus respectivas
opinion”; “organizaciones politicas y civiles congoleescalas (calle, barrio, comuna, pueblo). En su primer
sas...sin exclusiones”; “Partidos congoleses”; “oposici@ongreso el Presidente los define como la nueva democra-
politica”. Preguntado el Presidente, el Ministro de leia. Su financiamiento corre de cargo del Estado. La
Informacion y el Vicepresidente del Comité Organizad@oblacion asimila a un partido Unico y se queja que en
del Debate Nacional, sobre quiénes serian esos partidosasiones sus miembros han servido de informantes a la
grupos, todos respondieron idénticamente: “para evitapelicia para el arresto de opositores.
caos, evidentemente que seran los partidos conforme g4a  coninga una muy fuerte influencia del Ejército.
ley”. ¥ no hay ninguno. Para el Presidente "los partid@g,qn informes confiables, imperan 13 servicios de
son fuentes de division entre los congoleses™. seguridad, militares y policiales, aparentemente todos
32. ElImejor signo que nadie entendi6 que habria aperfiacultados para practicar detenciones. Un rasgo positivo
ra politica es la citada declaracion de 23 de agosto dedaga reciente sustitucion de la antigua clasificacion entre
principales congregaciones religiosas que llama a “libemmandantes y tropas, por el establecimiento de grados:
los espacios politicos”. lieutenant général, généraux de brigades, colonels,
33. Elproyecto de nueva constitucion no hasido Soméﬁe_utenants colonels: majors, Com“@”ts de,fprces et
%mmandants des régigns que debiera ser util para la

do a discusion alguna. El 10 de febrero la Comision A . i6n d bilidad | término de |
Reformas Institucionales entreg6 su informe al Preside g’ermmamon € responsabilidades y €l termino de fa
gpé)unldad.

y nunca mas se ha vuelto a hablar de plebiscito. Debi
ser discutido en el debate nacional.

34. El Decreto-ley 213, de 27 de marzo, llama a uB. En el territorio controlado por el RCD

debate nacional a discutir tres materias fijadas sin consulta y ¢| MLC

previa por el Presidente: legitimidad del poder; proyecto

de constituc_ic’m; Decrgto—ley 194 sobre partidos. Se c_esta@@_— En el territorio controlado por el RCD no hay otro
ce un Comité Organizador nombrado por el Pres'denﬁ%rtido que éste y un pequefio partido llamado el Movi-

Por otra parte, se crearon, en sustitucién de la
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miento de ReformadoreMpuvement des Reformateurs)Fuerzas Armadas Zairenses (ex FAZ), o por delitos a robo
En enero celebr6 una Asamblea General, que establecidano armada. Sobre 100 ejecuciones fueron denunciadas.

una A'sa.mblea yuna presid_encia cole_giada de ocho MigR- g Gobierno en carta al Secretario General como el
brqls, unlcz_ilformade armonizar sus dl;(grslosfcomponerﬁgésideme Kabila al Relator Especial, se han declarado
IC'V' es.)(/j m(|j|tares. En_dmarzo S€ anf’;’ lda fa t;actur_a, CQbolicionistas. Pero en ambos casos se defiende la pena de
a partida de su Presll ente (\jNam a dlaWam aa K'Sa?%'erte tanto por razones historicas (“fue establecida por
ni, que cuenta con el apoyo de Uganda. En mayo se enfligly,q|5a5 en 1940 para 17 delitos”), como practicas (“hay

tan los partidarios dg la fragcic’m Goma, sostenida pcﬂﬁe dar seguridad a la poblacién; no tenemos un poder
Rwanda, con la de Kisangani, con un saldo de entre §¢ga) sslido; los detenidos por delitos graves son siempre
y ocho muertos. En Goma, la asamblea creada en ener

) o befados; no tenemos carceles de alta seguridad”). El
disuelve en junio. Relator Especial, desde luego, no comparte estos juicios
39. Los enfrentamientos mayores se produjeron entr@ak son los mismos que invocan justamente quienes no son
15yel 18 de agosto, cuando militares ugandeses se enfedrolicionistas.

tarona rwa_n_deses en Kisangani, causa_m_do aIrededpr deégé?o Desapariciones fodas.El Relator Especiakribio
muertqs militares y una treintena de,c_|V|Ies. La res'den(i:llﬂormacic')n, gue transmitié al Gobierno, sobre la desapa-
del Obispo Laurent Monsengwo, critico de la PresenGiRion, luego de su detencion, en diferentes épocas y
rwandesa en su patria, fue atacada por los r\’V"’mdes‘(:"SCircunstancias, de 14 personas, una de ellas periodistas,
40. Paraenfrentar alapoblacion civil que le es mayorit#ro militar y cuatro de origen tutsi. Los hechos son
riamente hostil, el RCD cotitiy6 unos “grupos de autode-atribuidos mayoritariamente a la Police d’'Intervention
fensa”, entrenados por militares rwandeses, que mucRapide (PIR), a I&Agence Nationale de Renseignements
veces han sido acusados de detener o secuestrar persGABR) y a elGroupe Spécial de Sécurité Présidentielle
Constituyen una auténtica fuerza paramilitar, que ha si@SSP).

acusada incluso de la muerte de un sacerdote. 46. Privaciones arbitrarias de la vida por abuso de

41. Diversas medidas adoptadas por el RCD han conproder amparado en la impunidadumerosos asaltos con
buido a aumentar la sensibilidad en su contra: la fugarésultado de muerte, con fines de apropiacion de dinero,
las riguezas nacionales hacia Uganda y Rwanda;ekpecies y vehiculos fueron denunciados.

implantacién de una nueva bandera; la declaracién&e Muertes por torturaln ex coronel y un hijo de un
ciudades gemelas” de Kigali y la region de Sud Kivu; ¥x funcionario publico figuran entre las personas muertas

u“ltlmam?nte, la co_nstltucmn de un supuesto Parlamerg?)r torturas que se transmitieron al Gobierno.
(“Baraza”), cuyos integrantes fueron nombrados por

Gobernador de Sud Kivu. Derecho a la integridad fisica y psiquica

42. El R‘?'at‘”.,ESpe‘ii"?" nohalogra'dotenerinformacigl%' Torturas sin resultado de muerteos casos mas
slobrecl:a situacion politica en el territorio controlado P¥lecuentes conocidos se refieren a antiguos militares de las
el MLC. FAZ. La tortura denunciada ha consistido fundamental-
mente en golpes, vejaciones (desnudamiento) y asfixias.
Periodistas, dirigentes politicos, activistas de derechos
humanos, profesores universitarios, un pastor protestante
L ) y hasta refugiados del Congo se cuentan entre los afecta-
A. En el territorio controlado por el Gobierno o5 conociéndose de casos de mujeres violadas en recintos
de detencién o en el lugar en que se practica alguna
Derecho a la vida diligencia deallanamiento. Los recintos mas frecuentemen-
43. Pena de muerteEn su presentacion oral ante &€ citados son los de la GLM, establecimiento de la GSSP

Comisién de Derechos Humanos en st périodo de €n Kinshasa (visitada por el Relator Especial en febrero),
sesiones el Relator Especial expresé que “en 1999 ddaRolicia Nacional y la Inspeccion Provialcde Policia
sentencias (de la Corte de Orden Militar) no han sifl§ Kinshasa. Otros lugares en que se practica la tortura que
ejecutadas, lo que revela un progreso respecto de lo digA@encionan son el Palacio de la Nacion, donde funciona-
en el informe”. Ese mismo mes se volvieron a practicd €l Centre d’entrainement des Troupes Aéroportées
ejecuciones publicas, y durante el afio fueron numerosf§ETA), las dependencias de la ANR (visitada por el
mas las condenas, particularmente a militares de lasR@tator en septiembre, donde se entrevist6 con refugiados

V. Situacion de los derechos humanos
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congoleses de Brazzaville y Cabinda); el cuartel de la H0&yo, de 1.600 soldados, si bien se dice que éstos fueron
Brigada del Ejército (camp Kokolo); lasachotsde la enviados al frente.

Inspeccion Provirial de Policia (ex Circo); ylos recintosgs  gjyacion carcelariaSalvo la carcel de Makala en

de la DEMIAP. Kinshasa, en la que el Relator Especial advirti6 mejoras
) en febrero, en las restantes la situacion es desastrosa. En

Derecho a la seguridad personal la de Lodja, en Kasai Oriental, dos tercios de los edificios
49. Ciertamente, no se vive en la época de los pillajescgéecen de techo, no hay ningln cuidado de salud. Los
la época de Mobutu. Sin embargo, numerosos abu$sesos padecen de desnutricedarmante y de toda clase
fueron denunciados que conciernen a personas desvalijgfaspidemias. La de Kasapa, en Lubumbashi, también
de sus bienes a manos de militares y funcionarios pablicdsitada, hay tres nifios junto a sus madres presas, de 12 a
Algunas viviendas pertenecientes a antiguos dirigentes #8lmeses de edad que no reciben asistencia alguna. En
régimen depuesto no han sido devueltas. Una personaBema (Likasi) el 70% de los presos sufren malnutricion,
no quiso abandonar su casa, que no figuraba entreyl&suchos estan con disenteria, y otras enfermedades. Son
requisadas, fue detenida para obligarla a entregarla &isitadas por el Comité Internacional de la Cruz Roja, que

Presidencia. proporciona la alimentacion, pero no por la Oficina de la
Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Dere-
Derecho a la libertad personal chos Humanos. En losachotsde la GSSP, ANR y DE-

. . i .MIAP, las visitas son la excepcion.
50. ElRelator Especial nopuede compartir la aﬁrmamcl)\ﬂ P

del Presidente que “en la Republica Democréatica del Corifo  Derecho de entrar y salir del paisNumerosos

no hay presos politicos, pues yo no he ordenado el arrédfigentes politicos, periodistas y hasta jefes tradicionales
de nadie”. Claramente se trata de uno de los derecR8&n impedidos de salir del pais, e incluso, de abandonar
menos respetados en la RepUblica Democratica del Cortf@shasa. En ocasiones, han sido retirados los pasaportes.
Dirigentes politicos, activistas, dirigentes sindicales,

periodistas, militares, estudiantes, jefes tradicionales, Derecho al justo proceso

sacerdotesy pastores, abogados por actuaciones profesigga- Respecto de acusaciones penales mas grave

les, refugiados, son constantemente detenidos sin MoiuQacion de denegacion de justicia se da en la Corte de
alguno aparente. Los principales agentes aprehensores$Qfen Militar. Si bien el Presidente actual y el anterior,
la ANR, la Policia, la GSSP, la DEMIAP, y la PIR. Efyye a su vez también estuvo preso, sostienen que se respe-
ocasiones los arrestos aparecen dispuestos por el Conggj@odas las normas del articulo 14 del Pacto Internacional
de Seguridad del Estado. Muchas veces no se informagieberechos Civiles y Politicos, el Relator Especial estima
motivo de la deten.C|on, ni los deten'|dos son llevados $§\-ontrario. No es posible que se respeten los derechos de
demora ante un juez. Se denuncian casos en que|lgfefensa, cuando el juzgamiento se produce a las pocas
personas pueden obtener su libertad previo pago de HBgas del crimen. El relato presentado en los parrafos 90
suma de dinero. El motivo mas recurrido es estar g0y (el informe del Relator Especial del 8 de febrero de
inteligencia con la rebelion, acusacion que muchas veg@®g (E/CN.4/1999/31), mantiene toda su actualidad. Lo
se invoca en contra de extranjeros. Incluso ministregas serio es la aplicacion frecuente de la pena de muerte.
policias, altos funcionarios plblicoseges y magistrados o pesar de estar constituida para juzgar sélo a militares y
han sido arrestados y algunos han sido luego repuestog €hdividuos acusados de robo a mano armada, muchos
Sus cargos. opositores han sido juzgados y condenados a penas de
51. Llamé la atencion del Relator Especial la cantidddision.

de militares, la mayoria originarios de Equateur, qUe §¢ | impunidad Las violaciones de los derechos
encuentran privados de libertad, algunos desde hace cgigdanos de que se da cuenta en el presente informe se

de un afo, sin ser juzgados. El Relator Especial qui@ntienen todas en la impunidad, pues no hay juicio
visitarlos en la DEMIAP, pero, a pesar de que habrian sigdghocido contra los responsables.

cambiados de recintos para la eventualidad, no fue posible

visitar el recinto. Libertad de expresién y opinién

52. Hechos positivos fueron laliberacion de tres connota,

. . , - . El Ministro de Justicia el 26 de junio declaré que el
dos politicos opositores; de siete militares en agosto, Y &b

ernoy los servicios de seguridad no dudaran a actuar
con severidad contra toda persona, en especial los periodis-
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tas, que ataquen injustamente al Jefe de Estado oeaemigo a combatir, o en el mejor de los casos, “partidos
miembro del Gobierno politicos” (Kabila al Relator Especial). El Relator Especial
jiere dejar constancia que, contrariamente a lo afirmado
O@%r el Presidente, las organizaciones no gubernamentales
mente debe asumir su responsabilidad),ecas el Minis- han dado prueba de su profesion_alismo y adhe:sién a la
tro de la Informacion ha intervenido para la liberacion gausadelos derechqs human_os_, siendoel casomas revelan-
 cuando fue detenido un ministro caracterizado por su

algun periodistas. Es verdad que el Ministrode la Inform&-.

cion no ha ordenado detener a nadie. El Relator Espe((?%'f)s'dad a las organizaciones no gubernamentales, no

conoci6 unaérdre de missionfirmada por el Director de obstante lo cual éstas reclamaron su libertad, aun al precio
Operaciones del Comité de Seguridad del Estado,

representacion dé€lonseiller Spécial du Chef de I'Etat erf : ; ~
matiere de Sécuritque dispone al Comandate Shabangubernamentales han sido detenidos en el afio (al menos

acompafado de dos elementosriduire devant nous Ietr’es s_iguen detenidos), y mgchos hostigados; y las sedes
responsable..” de tres diarios que menciona, sin citar Man sido allanadas, con o sin orden competente.

fuente legal ni motivo; asi como urfaonvocation” 63. Organizaciones sindicaleSu situacion es parecida
suscrita por el Comandante Etienne Kabundi,Gf8EP. ala de las organizaciones no gubernamentales, y numero-
cuyo motivo“lui sera communiqué sur place’sin que sos de sus dirigentes han sido detenidos.

tampoco se indique base legislativa alguna.

58. En efecto, los servicios de seguridad son los
detienen, a veces sin instruccion del Gobidque final-

59. El Ministro de la Informacion informé al Relator Libertad de reunion

Especial que el Gobierno so6lo reconoce como periodi@s El ejercicio de este derecho ha sido reprimido. El sélo
aquellos 50 que han efectuado deposito legal conformieezho de portar la bandera nacional por un partido politico
una ley del tiempo de Mobutu. El resto son panfletos. opositor, o de silbar al Jefe de Estado fue causa de numero-

60. La concesion de frecuencia para radios y cadenaS@® arrestos.
television exige, de hecho, autorizacién de la ANR. EI  Derecho a la nacionalidad

pet|C|onar!o, en uru:_ahler desi pharg“esjeb.e obhg_ar_se a6s. Lalegislacién sobre nacionalidad de Mobutu que dejo
tratar las informaciones politicas “con |mparC|aI|daddé(

L o n la apatridia a miles de personas de origen rwandés, que
objetividad”. En la television estatal se han cerrado to P P g q

. . . . on ind, en parte, la rebelion que lo destituyo, no fue
los espacios que se habian abierto en la época de Mobg(g cionada en una nueva normativa contenida en el

Elnellﬁt%rc;\éiiirgay&nniliirr;%esg?rcrgepnerlg T;gigm'tandoo EBrecreto Ley 197 de 29 de enero que reitera la exclusividad
espacio al uno. ara 1a onosicion. Hay seis radibsy fiva la nacionalidad congolesa (art. 1). Los acuerdos de paz
P 9 P P -hay P Rrr. 16) prevén unasolucién, pero que puede ser resistida

en Kinshasa, todas las cuales registran “irregularida - . . .
. 9 gu ot la poblacién de etnias consideradas autéctonas.
comprobadas”, siendo algunas de ellagdir mis en

emetteur radio ... a la disposition de BBC Network Africa
afin d’emettre ses émissions a partir de la Rassemblement
Congolaispour la Démocréie: Raga SPRL s’est ainsi66. Muy afectados por la guerra, que consume todo el
substituée a I'Etat congolaisd bien‘transmet intégral- ingreso fiscal, y porque las hostilidades militares no
ment des journaux parlés de Radio Vatican” permiten lalibre circulacion de bienes. Se dice que el 80%

61. Muchos periodistas han sido detenidos, impedia%%l presupuesto, directa o indirectamente esta relacionado

de abandonar el pais y hostigados, e incluso uno ecsqghl_a_guerra. un Qeclr'eto ley (NE 177), de. enero, que
desaparecido. prohibi6 toda negociacién en moneda extranjera no logré

rebajar los precios, y por el contrario, elevo el precio del
transporte. No se han abordado los graves problemas
cotidianos de vivienda, salud, educacion, entre otros. La
62. Organizaciones no gubernamentalédd igual que inflacion es hoy muy elevada. Los salarios de los servidores
los partidos politicos, nuevas leyes exigieron que lpgblicos son muy bajos y estan atrasados en varios meses.

organi_zaciones nogubernamentales se reconstituyerarg#_o Salud La Republica Democratica del Congo registra
que ninguna ha aceptado. Lamentablemente, paraeféS% de todos los casos de tuberculosis de toda el Africa

Gobierno (salvo para el Ministro de Derechos Humanog atral (54.575). En marzo se desaté una epidemia de

las organizaciones no gubernamentales son una especie N z
9 9 P po iBmielitis en Equateur, afectando a cerca de 100 perso-

Derechos econdmicos, sociales y culturales

Libertad de asociacién
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nas. En Bandundu (marzo) la meningitis produjo la muerengolesa, y gozando de una gran respetabilidad en la
a seis personas en nueve dias. La situacion sanitaria esliura congolesa y africana en general.
muy afectada por la guerra. La desnutricién es alarmante:

en algunas zonas el 80% sufre desnutricion. Se come una o
vez al dia o una cada dos o tres dias. B. En el territorio controlado por el

68. EducaciénNo se han adoptado medidas, por efectos Ra,‘ssembl,ement Congolais pour la
de la guerra, para garantizaregrcicio de este derecho. D_emoc_rat'e y el Mouvement de
Muchos padres que no pueden pagar las tasas de escolari- Libération du Congo
dad no estan enviando a sus hijos a la escuela.

Derecho a la vida

Situacion de la mujer 74. Pena de muerteSi bien la ley la contempla, no se
69. Conforme a préacticas ancestrales, lalegislacion cig@plica desde el inicio de la guerra. “En esta parte del pais
(coincidiendo con la tradicion occidental napoleonic&plo la aplicé Kabila” dijeron las autoridades. El Relator
contempla una especie de incapacidad juridica relativalpecial entrevist6 en sus dos visitas a condenados a la
la mujer casada: la mujer casada requiere autorizacfina capital, pero recibié seguridades que no se aplicaria
marital para realizar actos y contratos, bajo sancion (@# febrero, en Goma, vio a un menor de 15 afios condena-
nulidad (art. 217); en caso de desacuerdo entre pad@oy muerte, pero el encargado de relaciones exteriores del
madre en el ejercicio de la patria potestad, prevaleceR@D acepté el pedido de gracia del Relator Especial).

opini6n del padre (art. 317); para contraer obligaciongs  pesapariciones forzadaSon muchas las denuncias
civileslamujer requiere autorizacion marital, sin perjuicige desaparicion de personas detenidas, incluyendo congole-
de suderecho para solicitar judicialmente la revocaciongg; y rwandeses bahutu que intentaban abandonar el
la decision del marido (arts. 448 y 449). territorio. Entre las victimas se encuentran un ex pastor,

70. Muchas denuncias expresan que la violacién sigifeantiguo gobernador de Nord Kivu y otros.

siendo practica en las carceles, y en los operativos milifg:  \uyertes por torturaSe denunciaron casos ocurridos
res, aun tratandose de nifias. Al tratar de salir del pais’éﬁrl‘_uvingi y el caso de una persona que se negé a propor-
objeto de auténticas humillaciones. cionar carne a los militares rwandeses.

77. Asesinatos politicotas informaciones indican que
“normalmente, al ocupar una ciudad o un pueblo, las
71. Sibien la utilizacion de nifios en la guerra es mengerzas del RCD dan muerte a personas que les son opues-
que en el caso de la RCD, habria unos 6.000 nifiostggr. E| Relator Especial conocié el caso de un prestigioso
armas. Pero no es la unica forma de afectar sus derechggerdote critico de la rebelién; de un transportista que
la guerra ha provocado desercion escolar. El GObierﬂﬂQbajaba para una ig|esia en Uvira; de una persona en
estableci6 en mayo €onseil national de I'enfantcon Bukavu el 24 de febrero; de un joven en Mpenekusu
representantes de la comunidad y de colegios, entre ot(@habunda) muerto luego de extirparle el sexo; y de

paraseguir laaplicacion de la Convencion de los Derech@gnerosas personas en Bushaku asesinadas por militares
del Nifio. Trabaja con organizaciones no guberndaies. repeldes por su oposicién real o presunta.

Es pronto aun para evaluar resultados.

72.  Una iniciativa que mece todo el apoyo del Reor Derecho a la integridad fisica o psiquica

Especial es la del Ministro de los Derechos Humanos #¢ Tortura. Militares del RCD, miembros de los servi-
organizar en noviembre una conferencia panafricana s de seguridad son acusados de la practica de la tortura.
desmovilizacion de nifios soldados, que cuenta con el apgy@ecinto conocido como Bureau 2 es el mas frecuente-
delos Ministros de Defensa, Interior, Relaciones Exterioggnte mencionado, pero se insiste en que hayuatchots

y Reconstruccion y con el financiamiento del Fondo de Ig§reconocidos, com@hien méchant’Entre las victimas
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF). Se propogg cuentan, sobre todo, personas sospechosasideeser
abordar temas de desarme, desmovilizacion y reinsercigghamwe o Mai—-Mai. La violacion de mujeres en los
73. Situacion del anciandNo conoci6 el Relator Especialrecintos de detencion parece ser frecuente, aunque en la
de programas especiales en favor de los ancianos quéegsinda visita del Relator Especial hubo menos alegacio-
hayan adoptado en el declarado Afio Internacional d¢ils a este respecto.

Anciano, siendo los ancianos el 3,5% de la poblacion

Situacioén del nifo

12



A/54/361

83. EI 23 de marzo el Gobernador de Sud Kivu cit6 a los
emisores de las dos radios, Maendeleo y Kahuzi, y a
79. Todaopinion contraria aloque la poblacion denonfepresentantes de la organizacion no gubernamental
na ocupacion o “agresion” es reprimida con arresto. Hgritiers de la Juice, paraindicar lalfigne de conduite;
expresion “ejército rwandés” o “ejército extranjero” estéjue debe ser respetada. Mas tarde, y por orden del Jefe del
de hecho, prohibida. Los defensores de derechos humapegartamento de Informacién, el Gobernador comunico
y periodistas son los mas afectados. El Relator Espe@dpdos los diarios y publicacionessa ‘mettre en ordrg”
entrevisté en la Carcel de Bukavu a comunicadores sociagsalusion al contenido politico que atribuye a algunos
que ejercian en una radio el igmo derecho a informar. articulos. Mas adn, a la Radio Maendeleo (de la sociedad
Las acusaciones tienden a confundir cualquier critielil) se le prohibi6 la transmision de cualquier noticia 'y
politica como un llamado al odio étnico y al genocidio.s6lo pueden repetir noticiarios de la Radiotelevision

. nacional del Congo, controlada por la rebelién en la zona.
80. Las céarceles, como en la zona gobernada desde

Derecho a la libertad personal

) - o . n marzo se dispuso la presencia permanente de un militar
Kinshasa son visitadas por el Comité Internacional defa . : T
; . : . ara ejercer funciones de censor. El 30 de julia/lfirente,

Cruz Roja, quien se hace cargo de la alimentacion y;la . P
. fue suspendida, segun el Jefe del Departamento de Infor-
salud. Los presos mayores y menores no estan separadgs, . ? : : .
- . S acion, por un conflicto entre el propietario ylos emisores.
ylos militares estan junto a los civiles, lo que los segundos : : : .
. L o 0 que no se dice es que el propietario es un organismo del
persiguen un serio riesgo (27 militares presos fuergn

. . . . Estado, elnstitut Supérieur de Développement RuEll.
sacados el dia anterior a la visita del Relator Especi 26 agosto. detenidos d icad | 27
Bukavu). g , fueron detenidos dos comunicadores y el 2

de agosto un tercero, bajo el cargo de poseer la frecuencia

de la radio del Ejército. La tenian para, en caso de necesi-
dad, pedir ayuda. Nunca transmitieron. En la acusacion se
81. Dosformas de violacion de lalibertad de movimiensostiene, sin base alguna, que el conocimiento de la
son usadas contra los dirigentes naturales locales.flexuencia estaba destinado a informar al enemigo (el 8 de
primera es la prohibicion de abandonar la region, entreptiembre fueron liberados).
otro_s,_personas que el regimen de Kinshasa a mwtad&g En los espacios publicos no hay lugar ala disidencia.
pﬁrt|0|par en el erate nacional. La segundaesla depo’fcff el contrario, en la Radiotelevision nacional del Congo,
cion for;adade cmdadanos congoles_esode bahutu rWan@er ropiedad del Estado, en transmisiones en francésy
ses hacia R\{v,anda. Sibien las al_Jtor.|dades (.je.l RCD N1€G8Rnili, los llamados contra los Mai—-Mairgerahamwe
esta acusacion, el Relator Especial tiene suficientes ant%%%

Libertad de movimiento

. g X . muchos més virulentos e incitantes al odio (programas
dentes para hacer esta afirmacion. Lomas serio es que.Rgy... =~ o . « ;
: itique’ y “Makala ya siasy).
casos de personas deportadas de las que se ha perdido toda
noticia. .
Derecho a justo proceso
Libertad de expresién 85. EI RCD instal6 urConseil de guerre opérationnel

. . arajuzgar amilitares que cometen pillajes e indisciplina.
82. Segun el Jefe del Departamento de Justicia, no IEasysimilar a la Corte de Orden Militar, aunque con doble

rgdlos prllvadas en Gomq, aungue si en Bukav~u YifiStancia. EI Relator Especial entrevistd a dos personas:
Kisangani. Hay algunos diarios privados, pequefios Aa no se expresaba en francés, por lo que no se tuvo

mucha d|fus.|on. El diariaa Cr0|'ssance p[usc!e Goma, mayores informaciones, pero el otro expres6 que no tuvo
fue suspendido porque sus publicaciones incitaban al O%'Bortunidad de elegir abogado, y al que se le designé lo
L? MISMO ocurrio en Bukavu a una publlcaglorﬁteupe conocio en la audiencia, habiendo conversado sélo unas
Jeremleporhaber|mpresounahOJaparaIajornadadelIZB cas palabras con él. El proceso es secreto y, segin

del Nifio Af”c?‘”"’ que fue revisado atentamente Por fieron abogados de Bukavu, no se tiene acceso a él.
Relator Especial, no encontrando absolutamente nada que

pudiese ser interpretado como incitacion al odio étni@- Impunidad Los defensores explicaron al Relator
Otra publicaciénl.a Clé de Geapdue también suspendi- Especial que a “los militares en general no se les juzga por
da. En julio, el Gobernador de Sud Kivu suspendi6 tod@dmenes de guerra o violaciones de derechos humanos,
los diarios privados, incluso aquellos de las organizaciofétes se les nedés en la guerra”. Los militares presos lo
no gubernamentales. Todas estas medidas, al igual que¥an por delitos comunes o por faltas militares.
Kinshasa, fueron tomadas con apoyo en la legislacion de

la época de Mobutu.
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87. Los salarios de magistrados no se pagan desde 1996, Derechos econdmicos, sociales y culturales

y en todo caso fluctian entre el equivalente a entre 3yg30 g5iud EI RCD no ha adoptado medidas tendientes

ddlares de los EE.UU.. a hacer efectivos estos derechos, pues, como en el oeste, el
) L esfuerzo de guerra consume todos los ingresos. En Kisan-

Libertad de asociacion gani, la desnutricién alcanzaba al 13%, y el 9,3% era
88. Organizaciones de derechos humand$ay un grave. La tasa de mortalidad infantil es mas de 8c2w
discurso del RCD de animosidad evidente ante las orgaafiicana. Hay amplias regiones en que la desnutricion
zaciones no gubernamentales. En una respuesta @l¢anza al 80%. Un avion fletado por la Oficina del Alto
presentacion del Relator Especial a la Comision de Defe@misionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
chos Humanos, el RCD sostiene que con el apoyo depasa la vacunacion contra la poliomielitis fue retenido
agencias internacionales de apoyo financiero, la sociedadebidamente en Goma, aunque luego pudo continuar. De
civil de Bukavu‘est devenue plutot une societé politiquetodas formas, la vacunacion no alcanzo a toda la poblacion
mieux un regroupement des partis politiques extremistegtfantil como en el oeste.

Segun el Gobernador, el financiamiento del Réseau ewg:-  se declararon epidemias de poliditigen Walikale;
péeu pour le Congo (REC), el Netherlands Organizatigg yjryela en Katana, del virus de Marburg en Durba y de

for International Development Cooperatidf@VIB) y el cslera en Mweso. En ocasiones hubo obstéaculos para la
National Centre for Overseas Development (NCOS) fégada de la ayuda humanitaria.

“pour les services secrets au Corfgo alusion al régimen y ) ] i )
de Kinshasa)transformés en ONGs” 95. EducacionEn Kisanganilas escuelas solofuncionan

) o algunosdias en la semana, mientras que otras han cerrado.
89. Diversos activistas de derechos humanos fuenofiescolarizacion ha bajado a niveles alarmantes, y como
perseguidos por haberse entrevistado con el Relgi¥ estydiantes no pueden reunirse con sus familias,

Especial, y han debido buscafugio en Kampala, Uganda. 51gunos han terminado enrolandose en el Ejército. Se ha
Algunos fueron acusados de haber entregado '”formeﬁﬂ‘iducido el fenémeno deffantsans papiers”pues los

Relator Especial. El Relator Especial estimé de tal grav&yydios realizados en el territorio controlado por el RCD
dad esta situacion, que hizo un viaje expreso a Kampﬁ@pueden validarse en Kinshésa

para entrevistarlos. El Jefe del Departamento de Justicia » ) ) )

estimé que se trata de personas que persiguen buscar agito. Rémuneracion del trabajd.os funcionarios no son

El Relator Especial los conoce desde hace largos afioddgados desde el inicio de la guerra de la Alianza de las
puede dar fe de su compromiso por los derechos humahiggrzas Democraticas parala Liberacion de Congo-Zaire,
y la ausencia de intereses subalternos. La veracidad d@€@un informaron los magistrados entrevistados.
persecucién se demuestra en un hecho revelador: a la

reunion con el Relator Especial en septiembre, no asistie- Situacion de la mujer

ron mas de seis organizaciones no gubern&aes) contra 97.  Se denuncid reiteradamente, lo que es imposible de
alrededor de 20 en febrero, y unas 30 en Bukavu.  verificar, la utilizacién de tropas extranjeras afectadas con

90. En Kisangani, la situacién es idéntica, y miembr@Vvirus de inmunodeficiencia humana (VIH), con el fin de
del Grupo Lotus fueron amenazados y acusados de entré@fgctar a mujeres congolesas.

informes ytestimonios a la Oficina de la Alta Comisionada

de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. En Situacion del nifio

Kindu la situacion es la misma. 98. La situacion mas preocupante es la de los nifios
91. El recelo a toda forma de orgaacién ha llegado soldados, cuyonimerono hadisminuido. Lamentablemen-
al extremo que a las cooperativas se les esté negaltdoel RCD, invocando motivos de seguridad, no esta

en violacién de todo texto legal, autorizacién legal @bspuesto a participar en la Conferencia panafricana sobre
existencia. desmovilizacion organizada por Kinshasa.

_ _ 99. Son muchos los nifios de la calle debido a la muerte
Libertad de reunion de sus padres en la guerra o en las masacres que han

92. Las reuniones publicas estan prohibidas, e incli@f§ctado a muchos pueblos. Se registran 1.324 nifios no

a|gunas autorizadaS, son |ueg0 Suspendidas_}(p[mrﬂol acompaﬁadOS en Sud KiVU, CUyOS padres murieron en las
el Dia Internacional de la Mujer). masacres de la region. Entre estos al menos unos 13

sobrevivientes murieron en el desamparo.
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104. DeportacionesMai—Mai y otras personas han sido
detenidas en operativos de guerra, y transportados hacia

V. Violaciones al derecho internacional Rwanda, a donde se les suele perder el rastro.

humanitario 105. Mutilaciones El Relator Especial recibié numerosas

denuncias de mutilaciones, y en al menos un paso
comprobarlo. En su misién de febrero recibidé a un joven

o ) ) de 18 afios, detenido junto a otro en un pueblo de Sud Kivu

tos armados por parte de las fuerzas del régimen de Kiggi—Mai, por militares rwandeses. Al primero se le corté
hasa y sus fuerzas aliadas fueron las siguientes: el sexo de raiz y se le dejé abandonado junto a su comparfie-

a) Ataques a poblaciones civilesspecialmente o quien murio al arrancarsele el corazon, muriendo en la
los citados bombardeos a Kisangani en enero (17 muert8§jva, siendo posteriormente rescatado quedando con dafio
Zongo (120) y Libenge (200), Goma (entre 30 y 65 mudisico irreparable.

tos) y Uvira (3), en mayo; las atrocidades cometidas p@js. Violacion de mujeres como instrumento de guerra

militares chadianos en Bungay Gemena. Deben agrega&g@resentaron al Relator Especial informes de violaciones

los bombardeos de militares zimbawanos a ciudaggs mujeres en Kabamba, Katana, Lwege, Karinsimbi y

ocupadas por los rebeldes que produjeron muchas victing§ene. Lo mismo en ciudades de la Provincia Oriental,
b) Los asesinatos en Mobantre otros, unos 300cometidas por soldados ugandeses.

civiles asesinados, aparentemente en la busqueda de

rebeldes, no encontrados (segunda semana de enerpo de . )
1999). VI. Conclusiones y recomendaciones

A. De parte del Gobierno

107. En elterritorio controlado por Kinshasa los anuncios
B. De parte de las fuerzas del Rassemblementdel Gobierno hacia un régimen democratico no son creibles
Congolais pour la Démocratie si ellos no se concretan en medidas eficaces de apertura
hacia todos los sectores, sin exigencias inaceptables que
101. Ataques a poblaciones civilelsos ataques a pobla-importan desconocimiento del enorme esfuerzo llevado
ciones Civ“es, como represa”as por actos cometidos g@#elante por la sociedad civil desde la Conferencia Nacio-
Mai—Mai a Makobla (fines de 1998 y comienzo de 1999l Soberana de 1991-1992. Los partidos politicos y
con alrededor de 800 muertos; Bakhwalungu, Mwenga, ©rganizaciones no gubernantales organizados conforme
Mikondero, Kamituga, Budaha, Burhinyi, Ngweshe a ley vigente al momento de su constitucion deben ser
Kigulube, Kibizi, Buyankiri y Gltimamente en Kasaldespetados, yparticipes obligados en cualquier proceso de
(Katanga) son los hechos mas crueles y violentos ded'ggonciliacion y democratizacion serio. La democracia la
guerra. EIRCD sostiene que los hechos son provocadosgistruyen los pueblos o no la construye nadie. La valiosa
losinterahamwe los Mai—Mai, pero éstos no tienen razét@bor del Ministerio de Derechos Humanos debe ser
alguna en cometer masacres contra la poblacién congoRrsg@yada.
o los refugiados hutu, que son mayoritariamente 18§8. |os derechos humanos, espbuente a la libertad
victimas. Hechos como Kasika (1998) y Makla tambi€n personal, de expresion y opinion y de asociacion deben ser
fueron negados, para ser finalmente reconocidos copagtituidos, pues su goce hoy masge@runa concesion de
bavure. la autoridad que un derecho exigible. El pueblo congolés
102. Delamisma natateza puede considerarse el ataqui® goza del derecho de estar informado.

a las poblaciones civiles indefensas ocurrido durante1ldg. [ os defensores de los derechos humanos y sus
disputa entre soldados ugandesesy rwandeses en Kisanggfiinizaciones deben ser plenamente respaldados en su
en agOStO, que causo unas 30 victimas civiles. accion y no ser perseguidos como lo son hoy

103. Incendiosy destruccidmndependientemente de lag10. El derecho humano a la justicia debe ser respetado,

masacres, aunque a veces cotgumente, las fuerzas delianto en el juzgamiento de acusaciones criminales, como

RCD han procedido a incendiar y destruir numerosgg e| juzgamiento transparente de los violadores de los

poblados. derechos humanos, Unica forma de poner término a la
inmoralidad de la impunidad.
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111. La pena de muerte debe ser abrogada. Los arguneste propoésito debe ser apoyada, y, sobre todo, poner fin a
tos del Gobierno para mantenerla no son convincenteste flagelo.

maxime si el Presidente se dice abolicionista. En todo caso,

la forma de juzgar por la Corte de Orden Militar es defini-

tivamente un auténtico atentado al estado de derecho, como

Se reconocid en un exitoso seminario reciente con toda la

comunidad juridica. Debe, al mismotiempo, darse el pleno

valor interno a los tratados internacionales de derechos

humanos.

112. El RCD debe dejar de ver a todo disidente como
genocida o inspirador del odio étnico. La lectura de algu-
nos medios de prensa a los que se les atribuye esos proposi-
tos demuestra que la acusacién no es sino un argumento
falaz paraimpedir toda manifestacién de opiniones contra-
rias. Debe estar plenamente consciente que la poblacion lo
rechazay le teme.

113. Enambas partes del territorio es indispensable poner
término a la discrecionalidad, impunidad y arbitrariedad
de los llamados “servicios de seguridad”, que para la
poblacién significan exactamente lo contrario que lo que
su nombre indica.

114. Losacuerdos de paz deben ser rigurosamente respeta-
dos. El Relator Espéd observa que muchos de susqep-

tos son peligrosamente ambiguos, lo que permite la
interpretacién de mala fe para acusar a la otra parte de no
respetarlos. La esperanza esta centradaen los facilitadores
gue deben nombrarse.

115. Estima el Relator Especial que la misién de manteni-
miento de la paz no puede consagrar la particién de la
Republica Democratica del Congo, debiendo estadrke

en la frontera reconocida del norte y del este del pais.

116. Los crimenes de guerra y contra la humanidad
deberén ser juzgados y sus responsables condenados. No
cabe en esta materia amnistia alguna. Sin perjuicio, se
estima indispensable la investigacion de las alegaciones
de utilizacién de soldados portadores del VIH como
elemento para diezmar a la poblacion civil.

117. La Misién Conjunta dispuesta por la Comisién de
Derechos Humanos en su resolucién 1999/56 sera estable-
cida tan pronto las condiciones de seguridad lo permitan,
conforme esta dispuesto.

118. EIl Relator Especial recomienda absolutamente la
suspension de la asistencia militar a todas las partes en
conflicto.

119. Elfin delreclutamiento de nifios no puede postergar-
se. Lainiciativa del Gobierno de la Repdéé Democatica
del Congo de convocar a una conferencia panafricana para
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Notas

1

o]

Todas las fechas citadas en que no se indique el afio se
refieren a 1999.

En el presente informe no se incluyen los nombres de las
victimas de violaciones de derechos humanos que el Relator
Especial conocié durante el afio, lo que se hara en el informe
definitivo a la Comisién de Derechos Humanos

Desde luego, se excluyen los aspectos propiamente bélicos.

Véase la nota 4 del informe del Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica
Democratica del Congo de fecha 8 de febrero de 1999
(E/CN.4/1999/31).

Chef du Départament de la Securité et des Renseignements
(Bizima Karaha) et Chef du Départament de la Justice, des
Réformen institutionneles et des droits de’lhomme (Jean—
Marie Emungu); rapport transmis par le Gouverneur de la
Province du Sud Kivu.

En general las cifras no son confiables, variando con
mérgenes de hasta 200%. Se ha optado por las mas
generalizadas o de fuentes mas seguras.

El Presidente agreg6 que debieran adecuarse a la ley de
partidos “todos los que hacen politica, como las
organizaciones no gubernamentales y las iglesias”.

El Relator Especial pudo llevar de Goma a Kinshasa parte
de los exdmenes de los nifios del Este para su revision,
conforme a un acuerdo logrado por el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF).
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Anexo |

18

[Original: francés]

Resoluciones e informes anteriores de la Asamblea General
y de la Comisién de Derechos Humanos

Resoluciones anteriores de la Comisiéon de Derechos Humanos

1994/87, de 9 de marzo de 1994; 1995/69, de 8 de marzo de 1995; 1996/77, de 23 de abril
de 1996; 1997/58, de 15 de abril de 1997, y 1998/61, de 21 de abril de 1998.

Resoluciones anteriores de la Asamblea General
53/160, de 9 de diciembre de 1998.

Informes anteriores presentados a la Comision de Derechos Humanos

E/CN.4/1995/67, E/CN.4/1996/66, E/CN.4/1997/6 y Add.1 y 2, E/CN.4/1998/65 y
E/CN.4/1999/31.

Informes anteriores presentados a la Asamblea General
A/52/496, A/53/365.
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Anexo Il

Autoridades del Gobierno de la Republica Democratica del Congo
con quienes se entrevisto el Relator Especial

Visita de febrero

Ministro del Interior

Viceministro de la Administracion Territorial

Ministro de Justicia

Viceministro de Defensa

Viceministro de Relaciones Exteriores

Ministro de Derechos Humanos (en dos ocasiones)

Procurador General de la Republica

Presidente y Procurador y miembros de la Corte del Orden Militar
Gobernador de Lubumbashi

Comités del Poder Popular

Visita de agosto—septiembre

Presidente de la Republica, Sr. Laurent—Désiré Kabila

Ministro de Derechos Humanos

Ministro de Informacién y Turismo

Ministro de Asuntos Sociales

Viceministro de Relaciones Exteriores

Procurador y Presidente de la Corte del Orden Militar

Vicepresidente del Comité Preparatorio del debate nacional y miembros del Comité
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Autoridades del Rassemblement congolais pour la démocratie
con quienes se entrevisto el Relator Especial

Visita de febrero
Todos los miembros del Consejo Politico del Rassemblementledsgour la démocratie

Visita de agosto—septiembre

Jefe del Departamento de Justicia, Reformas Institucionales y Derechos Humanos
Jefe del Departamento de Asuntos Internos y Administracion del Territorio
Gobernador de la Provincia de Kivu meridional

Director de la Prisién de Bukavu

Magistrados civiles y militares
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Anexo IV

Otras instituciones, iglesias, magistrados, organizaciones de la sociedad
civil, organizaciones no gubernamentales y partidos politicos visitados
en los territorios controlados por las autoridades de Kinshasa

Representantes de organizaciones sindicales

Ex magistrados y magistrados en ejercicio

Arzobispo catolico de Bukavu

Representantes de las comunidades protestante, kimbanguista, ortodoxa y musulmana
Dirigentes politicos encarcelados en Kinshasa y Lubumbashi

Partidos politicos

Unién para la Democracia y el Progreso Social (en dos ocasiones)

Partido Lumumbista Unificado (en dos ocasiones)

Movimiento Popular por la Revolucién (en dos ocasiones)

Fuerzas Renovadoras para la Union y la Solidaridad (en dos ocasiones)

Fuerzas del Futuro (en dos ocasiones)

Union Socialista Congolefa, que forma parte de la Fuerza Politica de la Oposicion Interna

Democracia Cristiana (surgido de la Conferencia Nacional Soberana, registrado desde
esa época)

Frente para la Supervivencia de la Democracia (creado el 10 de junio de 1997). No se
registrara con arreglo al Decreto-ley 194

Movimiento Nacional Congolefio/Lumumba, creado en 1958, Francois Lumumba

Movimiento Nacional Congolefio, Etienne Mbaya

Organizaciones no gubernamentalés

Grupo de Reflexion de la Asociacién Cultural Nande/Kyaghanda

Asociacion Cultural Lori

ASLB Liberté

Amnistia—Congo

Causa Comun

Consejo de la Campafia Nacional en prode una paz duradera en la Republica Democrética
del Congo

Unién Nacional de Mujeres (UNAF)

Asociacion de Profesionales Africanas de la Comunicacién (APAC)

Asociacion Nacional para la Defensa de los Derechos de los Migrantes y de la Mujer

Consejo Nacional de los Derechos Humanos en el Is|adNEDHI)

Los Amigos de Nelson Mandela

Comité por la Democracia y los Derechos Humanos

Voix des handicapés pour les droits teomme

Togas Negras

Comité de Derechos Humanos, Ahora

Liga Nacional para las Elecciones Libres y Transparentes (LINELIT)

Voix des sans voix pour les droits dadmme

Obras Sociales para el Desarrollo

Centro Africano de Investigacion Industrial, Dependencia de Derechos Humanos, Etica
y Buena Gestién de los Asuntos Publicos (CARI)

Abogados sin Fronteras (ASF)

Liga de Concienciacion de los Electores (LICE)
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Asociacion Nacional de Detectives Expertos del Congo (ANADECO)
Estructura de Cultura, Educacién Popular y Derechos Humanos (SCEPHO)
Liga de los Electores

Periodistas en Peligro

Asociacion de Magistradas (AFNAC)

Asociacion Africana de Defensa de los Derechos Humanos (ASADHO)

Organizaciones no gubernamentales internacionales

Amnistia Internacional
Human Rights Watch
International Crisis Group

& Algunas no fueron interrogadas, sino que presentaron o transmitieron informes, comunicados u
otros documentos.
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Anexo V

Otras instituciones, iglesias, magistrados, organizaciones de la sociedad
civil, organizaciones no gubernamentales y partidos politicos visitados
en los territorios controlados por las autoridades del Rassemblement
Congolais pour la Démocratie

No hay partidos politicos.

Por razones de seguridad no se mencionan las organizaciones no gubernamentales
de las provincias de Kivu septentrional y Kivu meridional que establecieron contactos
con el Relator Especial.
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Lugares visitados por el Relator Especial

En los territorios controlados por el Gobierno
Visita de febrero
Prisiones

Centro penitenciario y de reeducacion de Kinshasa (ex Makala)

Centro penitenciario y de reeducacion de Kasapa (Lubumbashi)

Calabozo de la Agencia Nacional de Informaciones (Renseignements) (Lubumbashi)

Grupo Litho—Moboti en Kinshasa (bajo la supervision del Group Spécial de Sécurité
Présidentielle)

Centros en que permanecen detenidas personas cuyas vidas corren peligro por
pertenecer a minorias étnicas que la poblacion considera enemigas

Instituto Nacional de Seguridad Social en Kinshasa

Antiguo Convento Batika en Lubumbashi

Campamento de desplazados por la guerra

Antiguo Hogar de Ciegos de Kamalondo en Lubumbashi

Visita de agosto—septiembre

Calabozo de la Fiscalia de la Corte del Orden Militar
Calabozo de la Agencia Nacional de Informaciones (Renseignements) (ANR/3Z2)

En los territorios controlados por las autoridades del Rassemblement Congolais
pour la Démocratie

Visita de febrero

Prision Central de Goma
Centro de detencion del Servicio de Inteligencia Militar (Bureau 1)

Visita de agosto—septiembre
Prisién Central de Bukavu
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Anexo VII

Instrumentos internacionales de que es parte la Republica Democratica
del Congo

Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion
Racial

Convencién Internacional sobre la Represion y el Castigo del Crimapatéheid

Convencién para la Prevencion y la Sancién del Delito de Genocidio

Convencion sobre los Derechos del Nifio

Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer

Convencién sobre los Derechos Politicos de la Mujer

Convencién suplementaria sobre la abolicion de la esclgVéurata de esclavos y las
instituciones y practicas analogas a la esclavitud

Convencién sobre el Estatuto de los Refugiados y Protocolo sobre el Estatuto de los
Refugiados

Convenios de Ginebra de 1949
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Anexo VIl

Grupos armados irregulares que participan directa o indirectamente

en el conflicto armado en la Republica Democratica del Congo

© o N A~ bR
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Rassemblement Congolais pour la Démocratie (RCD)

Ex Fuerzas Armadas Rwandesas (ex FAR)

Interahamwe

Movimiento de Liberacién del Congo (MLC)

Unién Nacional para la Independencia Total de Angola (UNITA)
Mai Mai de Kivu meridional

Mai Mai de Kivu septentrional

Frente para la Defensa de la Democracia (FDD)

Lord’'s Resistance Army

Ejército Popular de Liberacion del Sudan (EPLS)

Los Simba

Unién de Nacionalistas Republicanos para la Liberacion (UNAREL)
Movimiento para la Seguridad, la Paz y el Desarrollo (MSPD)
Ex ejército Nacional de Uganda (FNUA)

Frente de la Margen Occidental del Nilo (WNBF)

Ejército Nacional para la Liberacion de Uganda (NALU)
Fuerzas Democraticas Aliadas (ADF)

" Grupos armados gque se mencionan en los Acuerdos de Paz de Lusaka.
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Anexo IX

Conflictos armados que tienen lugar en el territorio de la Republica
Democratica del Congé

Gobierno de la Republica Democratica del Congo/Rassemblement Congolais pour la
Democratie y Movimiento de Liberacion del Congo

Gobierno de Rwanda/ex FARterahamwe

Gobierno de Uganda/Diferentes grupos de oposicién armados

Gobierno del Sudan/Diferentes grupos de oposicién armados

Gobierno de Burundi/Frente para la Defensa de la Democracia

Gobierno de Angola/Union Nacional para la Independencia Total de Angola y Cabinda

Gobierno de la Republica del Congo/Diferentes grupos de oposicién armados

Gobierno de Rwanda/Gobierno de Uganda

& Sin exclusion de otros conflictos armados interétnicos que posiblemente no han atraido la atencion
de la comunidad internacional ni forman parte de un debate nacional, como el que tiene lugar desde
junio de 1999 en el territorio de Irungu y Djugu, en la Provincia Oriental, entb@fesmay los
balendy quienes hasta esa época habian coexistido pacificamente y habian encontrado soluciones
de avenencia en relacién con la distribucién de las tierras.
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Anexo X

28

Principales iniciativas de paz llevadas a cabo por la comunidad
internacional desde que estall6 el conflicto

1998

8 de agosto: Victoria | (Zimbabwe)

18 de agosto: Victoria Il (Zimbabwe)

22 de agosto: Pretoria (Sudéfrica)

2 de septiembre: Durban (Sudafrica)

11 de septiembre: Addis Abeba (Etiopia)

14 de septiembre: Grand Baie (Isla Mauricio)

14 de septiembre: Viajes de los Presidentes de Zambia, Rwanda y Uganda
18 de octubre: Nairobi (Kenya)

28 de octubre: Lusaka (Zambia)

20 de noviembre: Paris (Francia) Cumbre Francia—Africa

8 de diciembre: Lusaka (Zambia)

18 de diciembre: Burkina Faso (Conferencia de la Organizacion de la Unidad Africana)
28 de diciembre: Lusaka (Zambia)

1999

16 de enero: Lusaka (Zambia)

18 de enero: Windhoek (Namibia)

Febrero: consultas bilaterales de varios dirigentes africanos

28 de febrero: Mision de un delegado de los Estados Unidos de América en la region
6 de marzo: Pretoria (Sudafrica)

23 de marzo: Addis Abeba (Etiopia)

Fines de marzo: Kinshasa. Mision del Presidente de Zambia

9 de abril: resolucién 1234 (29) del Consejo de Seguridad. Nomimiento de un
enviado especial del Secretario General para el proceso de paz en la Republica
Democréatica del Congo

17 de abril: Lusaka (Zambia)

19 de abril: Sirte (Jamahiriya Arabe Libia)

5 de mayo: Dodoma (Republica Unida de Tanzania)
15 de mayo: Sirte (Jamahiriya Arabe Libia)

28 de mayo: Kampala (Uganda)

17 de junio: Pretoria (Sudafrica)

10 de julio: firma de los Acuerdos de Paz de Lusaka por la Republica Democractica del
Congo, Rwanda, Uganda, Zimbabwe, Namibia y Angola

1°de agosto: firma de los Acuerdos de Lusaka por el Movimiento de Liberacién del Congo

31 de agosto: firma de los Acuerdos de Lusaka por 50 miembros fundadores del
Rassemblement Congolais pour la Démaocratie




